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Domace vesti

Seja Cankarjeve ustanove

V petek 21. marca se vrsi seja
Cankarjeve ustanove v starem
poslopju SND. Pricetek to¢no ob
osmih zveler. Odborniki, ¢lani
in zastopniki drustev so vablje-
ni, da se v obilnem Stevilu ude-
leze, ker je za re$iti ve¢ vaznih
zadev, med temi tudi to ali se
ustanovo razpusti ali njeno delo-
vanje ozivi.

Vile rojenice

Dne 8. marca so se vile roje-
nice zglasile pri Mr. in Mrs.
Lester Kolozy v Grafton, O., in
jima pustile v spomin zalo héer-
ko, ki je druga v druZini. Dekli-
Sko ime matere je bilo Olga
Bizaj, ter je héi poznane druzi-
ne Mr. in Mrs. Michael Bizaj
iz 3175 W, 54 St., ki sta s tem
dogodkom zopet postala “grand-
pa” in “grandma.”

Rdeéi kriz iS¢e rojaka

AmeriSki rde¢i kriz je prejel
od Jugoslovanskega rdecega kri-
Za prosnjo, da bi poizvedel za
naslov Alojza Prue, ki je okrog
60 let star. Ce sam to ¢ita ali pa
¢e kdo ve kje se nahaja, je pro-
Sen, da sporo¢i na omenjeni
urad na 1227 Prospect Ave. na
Mrs, Eleanor S. Zeman ali Mrs,
Janet B. Benedict.

Okraj rabi zemljo za
podaljsanje Chester Ave,
Okrajni komisarji so odglaso-
vali, da se potrosi $2,000,000 za
nakup zemlje, ki se jo potrebuje
Za podaljganje Chester Ave, od
E. 55°St. do . 93 St. Skiep je
bil napravljen navzlic protes-
tom od strani odbora za vete-
ranska stanovanja, da se bo s
tem stanovanjska kriza v Cleve-
landu poostrila, ker se bo za iz
vriitev oznadenega projekta mo-

ralo podreti 350 stanovanjskih
his.

Dva policista sta
izvriila samomor

Véeraj sta dva clevelandska
policista izvr§ila samomor., Zju-
traj se je na svojem domu na
zapadni strani mesta ustrelil pa-
trolman Orville Dew; star 32
let, ¢lan urada za prepreéenje
prometnih nesre¢, 15 ur pozne-
J€ pamu je sledil v smrt patrol-
man Casimir F. Siat, stanujoé
na 1149 E, 77 St., ki je bil isto-
tako Sele 32 let star. Oba sta
menda trpela na Zivéni utruje-
nosti, )

“Gambler” aretiran kot
osumljenec v umoru
Clevelandska policija je v zve-
zi z umorom Otona Lombarda,
ki je bil v nedeljo zjutraj ustre-
ljen pred svojim domom, areti-
rala nekega 39-letnega restavra-
terja, o katerem je znano, da se
Ukvarja z “gamblerstvom”, in
da je bil pretekli petek napaden
od dveh moskih, ki sta ga oro-
- Pala $1,300. Policija sodi, da je
Osumljeni mo$ki Lombarda
ustrelil, ker je v njem spoznal
enega izmed roparske dvojice.
Detektivski poroénik Dayid
Kerr pravi, da je policiji znano,
da so bili v zadnjem ¢asu na
Bamblerske: lokale vprizorjeni
Yoparski napadi, o katerih poli-
¢iji ni bilo nikdar porotano.

STAVKAJO, KER SO CRNCE
SPREJELI V 80LO
LOS ANGELES, 18. marca—
Okrog 600 ugencev neke srednje
le je napovedalo stayko in si-
Cer v znak protesta proti spre-
Jemu Sestih &rncev v Zolo,
Uéenci so piketirali glavno po-
slopje %ole v juZnem delu Los
gelesa in nosili napise: “No-
¢emo &rncevy,”

SIRI PO (CELEM

S to objavo je dano vojaski

CIVILNA VOJNA SE BLISKOVITO

PARAGVAJU

ASUNCION, Paragvaj, 18. marca—Paragvajska vlada
je danes izjavila, da se cela deZela nahaja v stanju vojne.

sili predsednika Higinio Mo-

riniga pooblastio, da uzakoni katerekoli zakone in vrsi
nabor vojaStva, ter razpolaga z imovino in denarjem.

priznanje, da se deZela nahaja
v civilni vojni. Po paragvajskih
zakonih Morinigov rezim ima
iste pravice, da podvzema me-
re proti upornikom, kot ¢e bhi se
Paragvaj nahajal v vojni proti
neki tuji sili. Zato v vladnem
obvestilu ni omenjeno, da se de-
Zela nahaja v “stanju civilne
vojne”, temvel v ‘“‘stanju voj-
ne”. Vojna pa se vodi proti
upornikom, ki imajo oblast v se-
vernem Paragvaju.

(Neko poroéilo iz paragvaj-
ske ambasade v Buenos Aires
pravi, da po zakonu, ki velja v
Paragvaju, uporniki niso pro-
glaseni za “sovraZnike drZave”,
temve¢ za ‘“‘sovraznike reda.”)

V teku zadnjih treh mesecev
so bile mnoge ustavne pravice
na podlagi ukaza o obsednem
stanju ukinjene. Stanje vojne
bo pa dalo vladi in vladnim vo-
jaskim silam e veCjo oblast.
Vrsi se Cistka v armadi

Polkovnik Frederico Smith, ki
se je nahajal v pokoju, je pre-
vzel poveljstvo nad vsemi obo-
rozenimi silami vlade. V istem
ukazu, ki ga je imenoval za vr-
hovnega poveljnika je poveda-
no, da bo vsaki Castnik, ki bo
sodeloval v revolti &rtan iz ar-
madne liste.

Objava o vojnem stanju je
prisla, ko so vladni krogi izja-
vili, da se je baje neko S&tevilo
upornikov podalo vladnim ce-
tam v borbah okrog Asunciona,
prestolnice Paragvaja in Con-
ceptiona, glavne postojanke
upornikov,

1z nekih vladnih virov pravi-
jo, da se mnogi uporniski odre-
di nahajajo brez vodstva, dofim
nekateri drZijo svoje &astnike
ujete in pod obtoZbama, da se
ujete in pod obtoZbami, da 'se
ologiji revolte.

Uporniki baje dosegli
znadilne uspehe

Brazilijska porotila pravijo,
da 80 uporniki v borbah dosegli
znalilne uspehe. Iz obmejnega
brazilijskega mesta Ponta Pora
javljajo, da uporniki kontrolira-
jo celo obmejno podrotje med
Brazilijo in Paragvajem ter,.da
so zajeli mesta Bela Vista, Pe-
dro Juan Caballerro in Capitan
Bado. {

Poroéila, ki jih je prejelo bra-
zilijsko vojno ministrstvo pra-
vijo, da se mnogi begunci, ki
go pred 12 dnevi, ko se je pri-
ela revolucija, ugli v Brazilijo,
vracajo na povabilo upornikov
na svoje domove, Baje so ob
priliki svoje vrnitve begunci
vzkliknili: “Zivela revolucija!”

Konzervativni ¢asopis Don
Brasil iz Rio de Janeira pravi,
da paragvajska vlada ni ved v
stanju, da prikrije obseg revo-
lucionarnega gibanja, ki je po-
stalo prava nacionalna vstaja
proti' administrativni abnormal-
nosti v Paragvaju. ’

Iz uporniskih krogov poroca-
jo, da je v Conceptionu bila
ustanovljena vladna “junta”
(zveza), v kateri so zastopani
¢lani opozicijske stranke Febre-
rista in komunisti.

Odpotoval v Mehiko

August Sepetauc iz 1176 E.
61 St. se je podal danes za tri
mesece v Mehiko, kjer bo studi-
ral Span¥ino v Mexico City
kolegiju.

Gornje obvestilo je uradno®

Avstrijci napadajo
koroske Slovence

Napadli so Slovence, ko
s0 z demonstracijami '
zahtevali prikljuitev
Koroske k Jugoslaviji

DUNAJ, 17. marca. — Do fi-
zitnih spopadov je prislo v juz-
ni Koroski, ko so ¢lani Sloven-
ske osvobodilne fronte priredili
demonstracije in zahtevali pri-

kljucitev Korogke k Jugoslavi-
ji.

Poroéilo, pravi, da je 350 Av-
strijcev napadlo Slovence z na-
menom, da razprsijo demonstra-
cije, ki so jih slednji vprizorili.
Angleske okupacijske oblasti so
dale Slovercem dovoljenje, da
priredijo shod v nekem gledali-
5¢u, toda prepovedali so jim, da
bi se pojavili na ulicah in nosili

stave. Ko se je povorka okoli
150 Slovencev pojavila na uli-
cah z zastavami, jih je neki an-
gleski Castnik poskuSal ustaviti.

Neki- ruski ofividec je pove-
dal, da so Avstrijci bili priprav-
ljeni na tepeZ, in da so s palica-
mi in groZnjami ¢akali Slovence,
da pa kolikor je njemu znano,
ni bil nihée resno ranjen.

Iz angleskih virov pa poroda-
jo, da so Slovenci angleskega
¢astnika nazivali “faSista”, nje-
govega Soferja pa “nacista,”

Narocajte, Sirite in ditajte
“Enakopravnost!”

Jjugoslovangke in slovenske za-

ZNACILNA IZJAVA
ANDREJA VISINSKEGA

GLEDE TURCIJE

MOSKVA, 17. marca, —
Sovjetski zastopnik mini-
stra za zunanje zadeve An-
drej J, Visinski je danes dal
kratko, toda trpko opombo
proti sprejemu Turske med
drZave, ki bodo dajale na-
svete ob priliki ustvarjanja
mirovne pogodbe z Neméi-
Jjo.

Visinski je rekel, da bi se
lahko posluzil izraza neke-
ga ameriskega politika, ki
je rekel, “da se je Turtija
debelila na ratun vojne”,

Primerjal je Turske s
“¢lovekom, ki se izgovarja,
da ga boli trebuh, ko se ga
pozove na delo, toda ko se
ga pozove na Kosilo, ima pa
veliko zlico.”

Opomba sovjetskega di-
plomata jebila oividno po-
dana v zZvezi z ‘nedavnim
priporoc¢ilom predsednika
Trumana, da se Turdki da
ekonomska in financéna po-
mo¢,

“Laski imperij” bo
predmet konference

LONDON, 17. marca—Uradni
angleski krogi so danes izjavili,
da se bodo zastopniki ministrov
za zunanje zadeve Stirih velikih
sil sestali v Londonu in sicer na
razgovorih glede usade predvoj-
nega ‘“italijanskega imperija.”

Predstavnik zunanjega mini-
strstva je izjavil, da se zunanji
ministri Ze posvetujejo glede te-
ga vprasanja in da bodo verjet-
no poslali svoje zastopnike na
konferenco v London v teku
enega ali pa dveh mesecev.

Kot izjavljajo angleski uradni-
ki bo mnogo “kandidatov” za bo-
doce lastnistvo italijanskih ko-
lonij Tripolitanije, Kirenaike,
Eritreje, Etiopije in Somalije, ki
so z Dodekanezom tvorili “ita-
lijanski imperij.” Dodekanezi so
po mirovni pogodbi z Italijo pri-
sli pod Gréijo.

milijonsko posojilo Gréiji in

za zunanje zadeve Charlesa A.
Eaton, je izjavil, da se bodo za-
slifevanja pricela v getrtek, na-
daljevala pa v petek in prihod-
nji ponedeljek.

“Mogote bomo takrat vedeli,
kje smo,” je izjavil Eaton.

Prvi, ki bodo zasliSani v stva-
ri tega posojila in Trumanove
politike za podpiranje reZimov
v Gréiji in Turéiji, bodo: vriilec
poslov drZavnega tajnika Dean
Acheson, vojni tajnik Robert
Patterson, mornarigki tajnik
James Forrestal in Paul Porter,
posebni obveS€evalec predsedni-
ka Trumana, ki se je pred krat-
kim povrnil iz Gréije.

Odobrenih je $350 milijonov
za zux;anio pomos

Obvestilo glede zasliSanja in
debat v zvezi z posojilom Gréiji
in Turéiji je podal Eaton, ko je
njegov odbor odobril $350,000,
000 za relifno pomoé deZelam, ki
bodo prizadete ko bo UNRRA z
31. marcem koncala z svdjim de-
lom. Konéno odobritev bo dal
{odbor jutri. Omenjena vsota od
'$350 milijonov bo uporabljena
'za relifno pomoé¢ Gréiji, Avstri-
ji, Madzarski, Poljski, Italiji in
mozno tudi Kini. : :

Debate za pomo¢ Gr
se bodo pricele jutri

—

WASHINGTON, 18. marca—Jutri se bodo v kongresu
pricele debate o predlogih predsednika Trumana za 400-

Predsednik senatnega odbora®

woeee

Clji

Turéiji.

Glede pomoéi za Poljsko in
MadZarsko je bilo dosti debat in
sicer zaradi kontradikcij, ki so
nastale v zvezi z ciljem zaradi
katerega se ta pomo¢ daje, nam-
re¢, da se z njo podpira Poljsko
in MadZarsko, ki se nahajata pod
“sovjetsko sfero vpliva” isto-
tasno ko se z finanéno pomodjo
dviga jez “proti komunizmu v
Gréiji in Turéiji.”

»

Kongresnik Bender
zahteva pojasnila

Kongresnik-at-Large George
H. Bender iz Clevelanda je vée-
raj v kongresu zahteval, naj dr-
zavni oddelek pove davkoplaée-
valcem,  koliko bo stala Truma-
nova politika, kje se bo konéala,
kaj vsebuje in kaj se namerava
s to politiko. Pristavil je:

“Ce bodo Anglezi zahtevali, da
sprejmemo njihove obveze v
Ttaliji, Avstriji, Franciji, Belgi-
ji, Holandiji in zapadni Neméi-
ii, ali smo mi v principu priprav-
ljeni, da sprejmemo te obveze?
Ali se mi finandno in vojasko

angleSko vlado v Egiptu, Pale-
stini, Iraku, Iranu, Burmi in
na Malajih?”

| Churchill, Roosevelt in Stalin,

obvezujemo, da bomo podprli!

Molotov razkril |
tajne tocke |
sporazuma v Jalti

|

LONDON, 19. marca, — SOV~!
jetski zunanji minister V, M.
Molotov je razkril pogoje tajne-
ga sporazuma, ki je bil sklenjen
v Jalti, in po katerem so pokoj-
ni predsednik Roosevelt, Win-
ston Churchill in sovjetski pre-
mier Stalin sklenili, da bo Nem-
¢ija placala reparacije s svojo
povojno produkeijo.

Molotoy je razkril tozadevni
tajni sporazum, da tako podpre
zahteve Sovjetske zveze za re-
paracije, ki bi jih morala
Nem¢éija plaéati z svojo seda-
njo produkeijo, toda kateri za-
htevi se zoperstavljata Anglija
in Zedinjene drzave.

“Da bi to vprasSanje repara-
cij bilo popolnoma jasno, bom
moral razkriti sporazume, ki so
bili doseZeni na konferenci v
Jalti, in ki do sedaj $e niso
bili obelodanjeni,”” je rekel Mo-
lotov.

Molotov je precital posamez-
ne totke sporazuma, med kate-
rimi so se voditetelji treh vlad
sporazumeli, “da mora Nemdi-
ja- placati 8kodo, ki jo je po-
vzrocila zaveznidkim drzavam
za Casa vojne. Reparacije bodo
placane v prvi vrsti tistim dr-
Zzavam, ki so nosile glavno teZo
vojne, pretrpele najveé izgub
in so prispevale k zmagi zavez-
nikov." :

Druga totka: “Reparacije bo
placala Nemcija v treh oblikah:

1. “Z masnim umikanjem na-
cionalne imovine Nemcije, ki se
nahaja na ozemlju Neméije v te-
ku dveh let po konéanju sovraz-
nosti, ali pa odpora.

2. “Z letno izporoko dobrinj
od povojne produkcije za raz-
dobje, ki bo utrjeno.

3. “Z uporabo nemske deloy-
ne sile.”

‘Da se omogo¢i izvrsitev gor-
njih principov za pridobivanje
reparacij iz Nemcije, bo usta-
novljena v Moskvi posebna ko-
misija za reparacije, v kateri se
bodo nahajali zastopniki Sovjet-
ske zveze, Zedinjenih drzav in
Anglije.

V nadaljevanju sporazum ob-
ravnava vprasanje, da se dolo-
¢i vsota, ki jo bo morala Nem-
¢ija v obliki reparacij placati in
razpodelitev iste med drZave, ki
so bile Zrtve nemske agresije,

Trije delegatje so dosegli spo-
razum, da bo skupna vsota, ki
jo bo Nemdcija morala pladati,
znaSala $20,000,000,000 od kate-
rih bo 50 odstotkov dobila So-
vjetska zveza.

Sporazum so podpisali

Molotov je rekel, da je bilo
potrebno upostevati besedilo te-
ga sporazuma, ker Anglija in
Zedinjene drzave smatrata, da
je sporazum v Potsdamu zame-
njal sporazum v Jalti.

SPORAZUM Z INDONE-
7130 BO PODPISAN

BATAVIA, Java, 18. marca.
— Holandski generalni poverje-
nik je danes izjavil, da je dobil
pooblastilo, da “takoj"” podpise
sporazum za ustanovljenje ‘‘Ze-
dinjenih drZav Indonezije”, ki
so bile (ha papirju, seveda) usta:
novljene v Lingadtji preteklega

|
\

Francija razklala konferenco
ministrov v Moskvi na tri strani

Bidault je brezpogojno nastopil

proti nacrtom za
nje Nemcije, ki bi
varnost Francije

MOSKVA,

meje Neméije in dokler ne
oblika.

gospodarsko zedinje-
mogla zopet ogrozati

18. marca—Francoski zunanji minister
Georges Bidault je danes konferenco zunanjih ministrov
Stirih velesil razklal na tri strani, ko je naznanil, da se bo
Francija brezpogojno zoperstavila vsem naértom za zgod-
njo ekonomsko zedinjene Neméije ali kakrénokoliko pove-
¢anje nemske industrijske produkcije, kakor tudi proti
vsaki centralizaciji rajha, dokler ne bodo zaértane bodote

bo dolo¢ena njena politiéna

meni, da je konferenca dajje od
reSitve ‘‘nem8kega vprasanja”
kot-kdaj poprej.

Bidault podal izjavo
po konferenci s Stalinom

Na konferenci obstoje sedaj
trije nazori glede Nemdcije—ene-
ga zastopata Amerika in Angli-
ja, drugega Rusija, tretjega
Francija.

Bidault je podal svojo izjavo
po konferenci s premierjem Sta-
linom, s katerim se je snoli raz-
govarjal v Kremlju do polnoéi,
Konferenca je bila brez uéinka
na staliS¢e Francije, ki vztraja,
da ne bo odobrila nobenega skle-
pa konference, ki bi dal Nemdiji
mozZnost za zgraditev nove vo-
jaske moci, katera bi mogla ne-
kega dneva zopet ogrozati meje
Francije.

Francoski zunanji minister je
dejal, da ne bo Francija uposte-
vala nobenega predloga za go-
spodarsko zedinjenje Nemcije,
dokler se industrijski Saar ne
vklju¢i v francosko gospodar-
sko in denarno sfero,

Sele potem bhi bila Francija
pri volji pristati na gospodar-
sko zedinjenje Nemcdije in v ta-
kem sluc¢aju bi tudi ne naspro-
fovala spojitvi Ruhra in Pore-
nja z Nemdéijo.

Francija se boji indu-
strijsko mo¢ne Nemdije

Toda v zadevi nemske indu-
strijske produkcije—katero ze-
lijo povecati tako AngleZi in
Amerikanci, kakor tudi Rusi—
je Bidault brezpogojno nastopil
proti svojim kolegom, da Fran-
cija ne more tvegati nove vojne
nevarnosti od strani nemske in-
dustrijske produkeije.

Izrazil je soglasanje z Rusijo
glede vpraSanja kontrole nem-
Skega industrijskega osréja—
Ruhra in Porenja—in rekel, da
ako bi to osréje prislo pod stro-
go zaveznisko kontrolo, bi Fran-
cija utegnila pristati na manj
strogo omejitev nemske indu-
strijske produkcije.

OBVESTILO AMBASADE

F. L. R. JUGOSLAVIJE

Iz ambasade FLR. Jugoslavije
v. Washingtonu smo sprejeli za
priobé¢itev naslednje obvestilo:

“Na razna vpraSanja, ki se v
zadnjem &asu pogostoma naslav-
ljajo ambasadi FLR Jugoslavije,
nam je Cast javiti, da bivEi ju-
goslovanski drZavljani, kateri so
vsled 30-letne odsotnosti izgubi-
i jugoslovansko drzavljanstvo
na podlagi ¢lena 28 zakona o dr-
Zavljanstyu od leta 1928, in ka-
teri Se niso sprejeli kako drugo
drZavljanstvo, se lahko vrnejo v
jugoslovansko drZa vljanstvo,

novembra,

Bidaultova moc¢na izjava po-%

Vlada ima pravico
odsloviti komuniste,
pravi vrh. sodisce

WASHINGTON, 18. marca.
— Vrhovno sodis¢e Zedinjenih
drzav je odlocilo, da ima zvezna
vlada, oziroma komisija za ci-
vilne namescence pravico odslo-
viti komuniste in “sopotnike.”
To stalis¢e je vrhovno sodi-
§Ce zavzelo s tem, da je odkloni-
lo vzeti v pretres sluéaj Morto-
na Friedmana, biviega usluz-
benca-zv»zne komisije-za delov-
ne modi, ki je bil odslovljen leta
1944 na ukaz komisije iz razlo-
ga, ker je bila njegova lojalnost
v dvomu.

Friedman je prvotno apeliral
na distriktno zvezno sodigée in
prizivno sodidte Zed. drZav, ki
sta njegovo zahtevo za ponovno
nastavljenje zavrnili, nakar je
zadevo tiral na vrhovno sodi-
sce,

TV apelu je bilo redeno, da
“preizkudnija lojalnosti”, kate-
ro je uporabljala komisija za ci-
vilne namesence pri odlodeva-
nju, kateri usluZbenci in prosilei
za sluZbe so pristasi komunistié-
ne stranke, predstavlja direkt-
no krsenje “zakonitih in ustav-
nih zagcit.”

Nov grob

JOHANNA TERCEK

Véeraj zjutraj ob 530 uri je
preminila v Glenville bolni$ni-
ci Mrs. Johanna Teréek, stara
59 let. Bila je vdova in je Zivela
pri sinu Franku na 5357 Stan-
ard Ave,, odkar ji je bil uniden
dom na E, 61 St. v plinski eks-
ploziji pred tremi leti. Moz Nick
ji je umrl leta 1943. Njeno de-
kliSko ime je bilo Celarc in je
bila doma iz fare St. Jost, vas
Smrelje, odkoder je prisla v
Ameriko leta 1905. Poleg sina
zapusta héer Mrs. Anno-Kova-
¢i¢. Pogreb se bo vrsil v petek
zjutraj ob ' 9.30 uri iz Grdino-
ivega pogrebnega zaveda na E.
62 St. v cerkev sv. Vida in nato
na Calvary pokopaliséce,

McKeesport, Pa. — Dne 8.
marca je umrl Anton Cvetan,
¢lan SNPJ. Star je bil 53 let,
doma iz vasi Celje, fara Prem
pri Ilirski Bistrici, Notranjsko,
v Ameriki od leta 1921. Tukaj
zapusta Zeno in pet otrok v sta-
rosti od' 9 do 18 let—tri sinove
in dve héeri, brata Johna in
Franka, v starem kraju pa veé
sorodnikov. (Njegov brat Frank
Cvetan, je 3. januarja  prejel
vest iz starega kraja, da je umr-

ako do 5. julija 1947. leta podajo
izjavo, da to Zelijo.”

-la mati Ursula Cvetan, roj. Gu-
:stindi¢, v starosti 90 let.)
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Owen Lattimore (O.N.A.):

JENAN

Nekaj tednov je ze tega, kar je zacela kitajska central-
ne vlada s pomocjo ameriskih zra¢nih sil spuscati Zelezen
zastor pred Jenan, trdnjavo in oporis¢e kitajskih komu-
nistov. AmeriSka letala so odvedla delegate komunisticne
stranke iz Nankinga in drugih krajev, kjer so vodili poga-
janja s centralno vlado. Na svojem potu nazaj pa so ta
letala odvazala ameriSke opazovalce in casnikarje, ki so
se nahajali tam Se od casa Stillwella.

Komunisti baje zdaj pri¢akujejo, da jih bo Kuomin-
tang v Jenanu najprej obsipal z ameriSkimi bombami, ki
bodo padale iz ameriSkih letal, a potem s kopno armado
napadel njihovo prestolnico, kajti padec Jenana bi nedvom-
no odmeval po vsem svetu, ¢etudi ne bi v bistvu povedal
nicesar novega. Potrdil bi le, kar vsakdo ve, namreé¢, da
je Kuomintang dovolj mocan, da zavzame posamezna me-
sta, ¢etudi ne vseh naenkrat, prav tako kot je komunisti¢ni
pokret sposoben, da brani podezelje, ¢etudi ne vsega, ob
istem ¢asu. - | el

O priliki svojih prej$njih obiskov y Jenanu sem dobil
ve¢ vljudnih odgovorov kot omembe vrednih informacij,
toda mesto tega sem se mnogo naucil o zemljepisju in zgo-
dovini Kine in njenega prebivalstva. Posebno kar se tice
kmeckih revolucij v K.lzl

Jenan je poznal Ze v prejinjih stoletjih revolte kmeé-
kega prebivalstva. Pred' 300 leti je bil tam rojen Ti-Tze-
cheng, ki je pozneje postal vodja kmeékih puntarjev, ki so
uspeli zavzeti celo prestolnico Peking.in povzroéili smrt
zadnjega cesarja dinastije Ming, ki se je iz obupa obesil.
Prav iz tega se je rodila zme$njava v dezeli, ki je omo-
goc¢ila MandZurcem, da zavzamejo Kino.

Jenan lezi ob velevazni prehodni cesti v notranjosti
Kine, ki je bila skozi stoletja za to dezelo prav tako vazna
kot starorimske ceste za rimsko carstvo. Glavna prometna
proga tece iz Mongolije na jug in potem v planjave obalne
Kine. Druge ceste so tekle od tu proti Hapkovu in' proti
Cungkingu.

Te ceste na kopnem so izpopolnjevale reéne zveze
po nizjem toku Jangcekianga in po velikem prekopu. Vo-
dne ceste so bile poglavitna gospodarska in politiéna vez
med pokrajinami vzhodne in obalne Kine. Ceste pa so na-
domestile vodni prevoz v gorati notranjosti. V &asih, ko je
v Kini vladal red in blagostanje, so se prelivale velike
kolicine blaga iz teh dveh prometnih sistemov v okrajne
kraje.

Dandanes so ladje na morju nadomestile plovbe na
rekah in po' velikem kitajskem prekopu vsaj v pogledu
obseznosti prometa in tovorov. Na zahodu, v goratih kra-
jih pa so zacele igrati Zeleznice ¢edalje vedjo  viogo. Seve-
da, naloge prometa so vedno ostale iste—treba je, da' osta-
ne zahod povezan s planjavami ob morju. Brez tega je de-
zela propadala.

Pred tristo leti je propadla administracija dinastije
Ming radi tega, ker je bila preveé pokvarjena, ker so urad-
niki izzemali prebivalstvo, in ker so veleposestniki s pre-
velikimi bremeni izmozgali kmec¢ke sloje in spravili vse
,;poljedelstvo na rob propada. Iz Jenana je priSel osvobodi-
telj, nadarjen, Ceravno neizvezban vojak, ki je porazil
vladne cete.

Pred tristo leti kitajski kmetje niso imeli nobene poli-
ticne filozofije, ki bi jim bila mogla pomagati ustvariti nov
socialni red in vzporeden politicen sistem. Zato je uspelo
Mandzurcem, da si osvoje dezelo, v kateri so nanovo uvedli
stari pol fevdalni pol birokratiéni rezim.

Danes zopet kot pred tristo leti razsaja v dezZeli revolta
kmeckih mas. Tudi danes;.ustvarjth- pokvarjenost ‘kitajskih
veleposestnikov in drzavnih uradnikov razmere, v katerih
postaja ‘odpor premocen, da bi mu vlada bila kos.

4 Razlika pa je ta, da obstojajo danes ideje, ki so v Kini
ze silno razsirjene, na podlagi katerih utegne kmedka re-
volta: ustvariti nekaj novega, progresivnega in takega, da

ho moglo obstojati v nasem modernem svetu. Te ideje pri-
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pridruzili nem8kim hordam, da

Plesna veselica dru$tva

“Brooklyn” £t. 135 SNPJ uni¢ijo slovanske narode, da jim
. odvzamejo Setisto malo samo-
Cleveland. O. — Naznanjam stojnosti, ki jo je nekdaj jugo-

drustvenim ¢élanom in' prijate-
ljem naSega pionirskega dru-
Stva na zapadni strani Cleve-
landa, da bo drustvo “Brook-

slovansko ljudstvo imelo.

“Kaj sem videl pri partizanih
v gozdovih? Videl sem inteligen-
ta, delavea in kmeckega fanta,

lyn” &t. 135 SNPJ priredilo ples-
no veselico v soboto 12. aprila
ob 8. uri zveéer v Domu zapad-‘

pa tudi dekleta in Zene, kako

| stiskajo pesti, laéni, vetkrat bo-

si, na pol goli in ¢akajo, da po-

nih Slovencev na 6818 Denison |
Ave. Igrada bo goba Jack in
Eddie. Edward je sin naSega
blagajnika John LuZarja in ta
dva sta se izkazala za zelo
uspesna in prijetna godca. No,
pa to boste ob priliki plesa tudi|
sami spoznali. ‘
Cena vstopnici je 50 ¢. Odbor
vam bo postregel kot najbolje
more in obéinstvu obljubljamo
mnogo zabave in veselja.
Vljudno vabimo naSe prijate-
lje in ¢lane, da se gotovo udele-
ze te prve prireditve po &tirih
letih, V' poletnem casu, pa prire-
dimo piknik.
Carl Samanich, podpreds.

Zenejo sovraZnika iz svete slo-
venske zemlje. Videl sem, kako
sta si podala roko Slovenec in
Hrvat, kako sta se sprijaznila
Hrvat in Srb ter Crnogorec (ali
kdorkoli, kajti pri nas smo ime-
li skoro vse narodnosti iz E%ro-
|pe). Vse to pa zato, da postane-
jo med seboj bratje, da se z
skupnimi moémi osvobodijo in
da po osvoboditvi gospodarsko
zaZivijo novo zvljenje.

“Tezka je bila borba z so-
vraznikom in prirodo. Naj ome-
nim samo to, da sem osebno
imel izredno sre¢o da nisem pa-
del. Samo en primer: Bilo je
pred Stiéno. Padal je_.dez Vse
naokrog je pokalo, éule so se
brzostrelke in mitraljezi ter tez-
ko oroZje. V blizini mene in mo-
jih dveh tovariSev pa je bila po-
polna tiSina. Opazoval sem gozd
v bliZini. Kar naenkrat se pa
oglasi mitraljez in pr-
vi rafal je bil namenjen meni.
Sest krogel je prestrelilo revol-
ver ki sem ga nosil za pasom.
Iz revolverja so se patrone raz-
letele na vse strani, vseh Sest
krogel pa je 8lo med mojim te-
lom in desno roko naprej. Le v
roko sem dobil prav neznatno
prasko, da jo & ¢&util nisem. Bi-
li smo obkoljeni, Pokalo je na
vseh straneh, Nemei in domaéi
izdajalei s0 gotovo mislili, da
sem mrtev in niso $li na ono
mesto, kjerisem bil, temveé
dalje in tako sem se za njiho-
vim, hrbtomizmazal iz kletke.
To je na kratko samo en pri-
mer, videl sem pa Ze marsikaj
na svojemu pohodu od Susaka
do Ogulina, Dolenjske in Notra-
njske.

Zanimivo pismo iz
Ljubljane

Mrs. Marija Prelogar, stanu-
jota na 1137 E. 172 St., je dobi-
la’ pismo od svojega brata Pe-
tra Vesela, nacelnika finanéne-
ga oddelka v Ljubljani. V svo-
jem pismu Peter Vesel opisuje
borbo, trpljenje in vstajenje slo-
venskega naroda, ki kot on pra-
vi, Zeli imeti tisto kar sam ho-
¢e, ne pa tisto, kar bi jim tujec
diktiral. Pismo se glasi:

“Draga sestra! Naj bodo pr-
ve besede napisane z peresom,
ki si mi ga poslala in za katere-
ga Ti bodi najlepsa hvala, na-
menjena Tebi, kateri Ze nisem
pisal ne samo par let, temveé Ze
skoro 15 let!

“Ne bom Ti pisal kako je v
Ribhici, niti o temu, da- sem po-
roten in da imam S§tiri otroke,
paé pa Ti bom na kratko orisal
pot, ki sem jo v teh letih presel.
“Kot ves, sem se posvetil fi-
nanéni sluzbi in sem pred vojno

sluzboval v Ptuju, Ribnici, Ko-
njiah in Mariboru, od koder
sem jo pred nemskimi krvoloki
popihal v Ribnico, kjer sem do-
bil sluzbo. '

“In danes? Trud ni bil zaman.
Vem, da je morda v Ameriki
drugace prikazovana *ta naSa
borba, toda vsak naj bi najprej
pometal pred svojim lastnim

pragom. Doma¢o hifo bomo pa
ze sami uredili, saj bo vedno
bolje in ne slabZe, kajti imeli
bomo to kar bomo hoteli in ne

“V Madriboru sem gledal Za- |
lostne kolone nasih najboljsih
sinov in héera, ki so jih gesta-
povei gnali v taboriséa in goto- |

vo smrt. Gledal sem Zalostne
prizore la¢nih, ubogih otrok, ki
s0 jih trgali materam iz naro-
¢ij, da jih za vedno lo¢ijo od
njih, gledal sem $e druga grozo-
dejstva, kako so profesorji po-
dirali cerkev, kako so uéiteljice
uporabljali za najbolj ostudna
dela, gledal kolone, ki so stale
pred komisijo, ki je ugotavljala
“Cistokrvnost. arijskega pokole-
nja”, kot to ugotavlja zivinski
prekupdevalec cistokrvnost Zivi-
ne . . . In v blizini se je Culo
streljanje 1judi, kateremu je sle-
dilo masovno obeSanje itd.

Kako je bilo pa v Ribnici? Go-
tovo Ti j2 Ze Ivana pisala kako
so italijanske “macke” posiljale
umirat na Rab nasSe ljudi, kako
s0 topovi peli svojo smrtonosno
pesem. Toda, najbrz Ti tega ni
pisala, kako se je dober del na-
roda lo¢il od slabega, prijel za
orozje, da pribori sebi in potom-
cem lepSo bodocnost in opere
pred zgodovino sramotni madez
izdajalstva. Zgodoyinska resni-
ca je, da nikoli ni bil cenjen ne
spoStovan tisti, ki je drzal z
okupatorjem in izdal svoje ljud-
stvo, paé pa-opeva zgodovina ju-
nake, ki so se okupatorju uprli,
tvegali ali pa izgubili svoje Ziv-
ljenje. '

In tako se je zgodilo, da sem
tudi sam krenil ne na pot izda-
jalea slovenskega. naroda, tem-
vee na tezko pot, v zivljenje, ki
je tirjalo od vsakega partizana
jogromne zrtve,

“Prevec bi bilo opisovati celo-
'dnevne pohode med zasedami,
I preved tezko, sluzbo v ‘snegu,

| i 3
j preve¢ borbe z skoro vsemi pro-

'to, kar bi nam hotela diktirati
tujec ni sovraznik. Danes Se ni-
mamo vsega, kar je popolnoma
razumljivo, da pa tega nimamo
in kdo je temu kriv pri¢ajo po-
zgane in poruSene slovenske va-
si, pri¢ajo pa tudi razni procesi
pred sodigéi, ki sami nudijo do-
kaz “tega kriv je tudi meé!”

“Tezko Ze Cakam na podpis
mirovne pogodbe, da bodo nase
méje varne. Zelim, da bi se vsaj
Se enkrat videla, Zelim spozna-
ti tudi Tvojega moza in otroke,
toda najbolj pa si' Zzelim, da bi
bila Jugoslavija sreéna.

“Sprejmite vsi iskrene po-
zdrave.

ITALIJA HOCE IMETI
BESEDO PRI MIROVNI
POGODBI ZA NEMCIJO

RIM, 17, marca—TItalijansko
zynanje ministrstvo je danes
obelodanilo besedilo note, ki je
bila naslovljena na ministre za
zunanje zadeve v Moskvi in v
kateri noti Italija zahteva, da se
ji dovoli izraziti svoje stalisce
v zvezi z Nemcijo.

Italijanski zunanji minister
grof Carlo Sforza je v noti re-
‘kel, da Italija ne Zzeli “formal-
\nega povabila,” da se 'udele
poslednjih sej konference, tem-
ve¢ “dejansko sodelovanje pri
predpripravah  mirovne - pogod-
be.”

V.noti je redeno, da je Italija
zaradi svojih ¥prispevikov v voj-
ini proti nacizmu’ upravit‘.en,é,
da prisos‘vije pri refitvi tega

~ hajajo deloma iz Rusije in deloma iz Jeffersonove Amerike. palicami tega sveta, ki so se 'vitalnega vpraSanja,

Stavka v industriji

kav€uka napovedana

Za prihodnjo nedeljo je CIO
unija delavcev v industriji kav-
¢uka (United Rubber Workers
CIO) napovedala stavko vseh
svojih ¢lanov Sirom Zedinjenih
drzav.

Stavkovni proglas je izdal
unijski predsednik L. B. Buck-
master, ki je izjavil, da je bil
korak podvzet; ker so se vsi na-
pori za doseZenje sporazuma za
nov delovni kontrakt izjalovili.
Tozadevna pogajanja so se vr-
Sila. v Clevelandu od zadetka
marca,

Buckmaster je obenem rekel,
da je unija Se vedno priprav-
ljena vzeti'v pretres vsak nadalj-
nji predlog, ki bi ga utegnili sta:
viti zastopniki “velikih Stirih,”
ki kontrolirajo produkcijo kav-
¢uka v Zed. drzavah, namreé
Goodyear Tire & Rubber Co.,
B. F. Goodrich Co., Firestone
Tire & Rubber Co. in U, S, Rub-
ber Co,

Od stavkovnega oklica je
prizadetih 100,000 delavcev, ki so
zaposleni v obratih “velikih §ti-
rih,” doéim se oklic ne nanala
na delavce manjsih podjetij, ka-
kor je Seiberling Rubber Co.

t N 4 L0 @
Cena psSenici je
silno poskocila

CHICAGO, 18. marca—Cena
pSeniei na ¢ikaski Zitni borzi je
danes poskocila na $3, kar je naj-
viSja cena v teku 30 let. Isto
ceno je prinesla p$enica na borzi
zadnji¢ v maju’ 1917 med prvo
svetovno vojno.

PSeni¢na cena je tekom zad-
njih dni skokoma rastla navzlie
poostritvi  adredb proti Ipeku-
laciji. Vroéiéno nakupovanje
pSeniénih zalog, ki $¢ niso pri-

delane, je nastalo v olividnem:

pricakovanju, da letodriji pride-
lek ne bo zadosten za kritje
vseh zahtev na' domaéem in tu-
jem trgu. K dvigu prispéva tudi
dejstvo, da bo tako nakupova-
nje oziroma Spekulacija' po pre-
teku petih dni prepovedana.
Posledice te $pekulacije se vi-
dijo Ze v cenah kruha. V Chica-
gu so véeraj skoro vse pekarije

podrazile kruh za en cent pri
hlebu,

ODMEVI NA IZJAVO
GEN M'ARTHURJA
GLEDE JAPONSKE

TOKIO, 17. marca—Japonci so
pozdravili izjavo gen, MacAr-
thurja za vzpostavljenje trgo-
vinskih odhoSajev Japonske z
ostalim svetom, z-odobravanjem,
toda neki krogi so izrazili za-
skrbljenost, da bo finanéna po-
moé¢ Zedinjenih' drZav preneha-
la, ¢e se izroé¢i Japonsko pod
kontrolo organizacije ZdruZenih
narodov,

Nekateri' “intelektualci” so iz-
razili strah, da bi se z umikom
ameriskih et iz Japonske pove-
cala politiéna aktivnost levitar-
jev, in da civilna administraci-
ja ne bi imela istega vpliva na
komuniste, kot ga je imel Mac-
Arthur,

EISENHOWER UKAZAL
VEEJO VARNOST

WASHINGTON, 17. marca—
Gen. Dwight Eisenhower je da-
nes odkril, da je dal ukaz za
ve¢jo previdnost pri ¢uvanju
vojaskih tajnosti. General je re-
kel, da je krSitev navodil glede
¢uvanja vojaskih tajnosti zahte-
vala bolj stroge mere. !

Qakland, Cal. — Dne 5. mar-
ca je naglo umrla Mary Alves,
dekliSko ime Jenko, ¢lanica
SNPJ. Stara je bila 31 let, ro:

jena v Trinidaduy, Golo. Tukaj:

zapusta . .moZa, dve hterki in
sin¢ka v starosti 4. do 8 let ter

poroteno - sestro; v. Trinidadu
pa:mater Frances Slavee, ofima:

Louisa Slavec, brata Franka
Jenko, polbrata Alberta in pol-
sestro Edno,

Vasilj. Grossman:

i

Nacistiéna klavnica v
Treblinki

(Iz ruséine prevel: J. Kau&ié.)

(Nadaljevanje)

drugih narodov v vzhodni' Ev-
ropi.

Res je tezko refi, kaj je bilo
straSnejSe: voziti se v klavnico
v zaprtih Zivinskih vagonih, ve-

Pot od “postaje” pa do plin-
skih celic je bila razdeljena v
tri dele, oziroma v tri velika

do¢ kaj te ¢aka na koncu voz-
nje, ali pa voziti se v lepih oseb-
nih vagonih, gledajo¢ skozi okno
vagona nepregledna prostran-
stva vzhodne Evrope, snujo¢ na-
¢rte za bodoénost v novem sve-
tu, ko med tem gestapovski ko-
mandant' Ze poro¢a' po telefonu
iz. Treblinke v klavnico, da je
prisel nov vlak s “kolonisti” ?

Treblinska konvejerna klav-
nica se je pa ponasala Se z eno
stvarjo, s katero se ni mogla
ponaSati nobena druga nacistié-
na klavnica v Evropi. Nacisti so
v klavnici zgradili, kot zadnje
slepilo prihajajoéim “koloni-
stom”, ogromno Zeleznisko po-
stajo, z veliko ¢akalnico, moder-
no restavracijo in blagajniskimi
okni z napisi: “Vozni listki v
Varsavo”, “Vozni listki v Ki-
jev”, “Vozni listki v Baranovi-
¢i” in v Bjelostok. Pri vsakem
prihodu vlaka z zapada je v éa-
kaliici igrala vojaska godba v
poéast “novodoslim kolonistom”’.
Tukaj so ljudem rekli, da mora-
jo izstopiti, ker se hodo presedli
na drugi vlak. Zelezniski vratar,
v lepi nemski uniformi, je pobi-
ral vozne listke od potnikov ter
Jih spuséal v veliko ¢akalnico.
Toda potniki'so ostali samo kra-
tek ¢as v cakalnici. Kmalu so
Jjih' zaCeli klicati, da gredo na
nov viak. Od tri do Stiri tisod
ljudi se je prerivalo skozi mala
yrata k vlaku; toda mesto pred
vlakom, so se “kolonisti” zna¥li
na' ogromnem, z visokim plotom
ograjenim dvoris¢u, kjer so jih
sprejeli do zob oboroZeni gesta-
povei in strazniki. Matere so bo-
jede stiskale male otrotitke na
prsa, vetje pa drZale za roke,
da bi se ne izgubili v mnoZiei.

‘stare odeje tukaj . .

dvorisZa, oddeljena eno od dru-
gega z malimi vrati. Vse se je
vrsilo po natanéno zasnovanih
nartih z namenom, da bi se #rt-
ve kolikor mogode dolgo ne za-
vedle, kam gredo, Seveda je bi-
lo poskrbljeno tudi za osebno
varnost gestapovcev, ¢e bi se
na smrt obsojene mase predéas-
no zavedle svojega poloZaja in
revoltirale, Zato so bila vsa tri
dvorii¢a obdana z visokimi stol-
pi, kjer so strazili strainiki z
namerjenimj strojnicami na dvo-
ri§ce.

0d 15 do 20 tiso¢ ljudi je &lo
vsak dan skozi ta dvorita v
smrt v plinskih celicah. Po &ti-
rikrat do petkrat na dan se je
dvorise polnilo z Zrtvami. In
vsa ta tisocC in tisoé glava mno-
Zica ljudi, radovednih in pre-
strasenih, mladih in starih, mo%
in Zena, se je zlivala v en sam
ogromen potok, pozZirajo¢ ¢lo-
veski razum, ljubezen in duso.
Ljudje so se s strahom ozirali
okrog sebe in se vprasevali: Kaj
neki se nahaja za tisto Sest me-
trov visoko ograjo . . 7 In za-
kaj so vrata na drugem koncu
dvorista tako skrbno zamaski-
rana . .. ? In kdo je pustil tele
. 7 Vse
taksne stvari so zadele vzbujati
v njihovih duSah straSen sum,
katerega so z vzemi silami sku-
Sali odgnati iz glave. Se vedno
niso zapopadli, da so obsojeni
v smrt,

““Tistop 1z vlaka in prehod na
dvorisce, se vselej nekoliko za-
viekel, ker so se med “koloni-
sti” nahajali tudi bolniki in po-
habljenci, katerim so morali
drugi pomagati. Ko so bili en-

krat vsi na dvoriséuy, je stopil na
nalas¢ zato pripravljen vzviSen
oder mlad gestapovski pod¢ast-
nik in je glasno kriknil: “Ach-

Tisti, ki’ so' prvi stopili na to
dvoridte, so z zatudenjem gle-
dali’ visoko ograjo, vrhu kate-
re je bila napeljana trivrstna

bode¢a Zica in visoke stolpe,
kjer so sedeli gestapovei s stroj-
nimi’ puSkami. V terh trenutku
se je prvi¢ pojavil neki sum, zla
slutnja, v njihovih dusah. Niji-

tung! Achtung! Vso s seboj pri-
neseno imovino morate  pustiti
tukaj na dvori&u . . . Zdaj gre-
ste najprvo v kopaliste, da se
umijete . . . S seboj smete vzeti

le oseébne dokumente, denar in

druge dragocenosti. Ne pozabi-

te vzeti s seboj brisaco in milo*”
(Dalje prihodnng)

hovi pogledi so hlastno lovili
vsako najmanjSo podrobnost.
Bilo je nekaj ¢udnega na tem
dvoristu. Vsepovsod po dvori-
SCu se je valjalo mnogo raznih
predmetov, kateri so $e pred ne-
davnim sluZili éloveSkim potre-
bam. Bili so tu stari in ni¢ vred:
ni’kovcegi, kosi iznosehe obleke,
knjige na roznih jezikih, slike,
stari' lonei' itd: Od- kod je vsa’
ta ropotija prisla- sem . . . ?
Zakaj je postaja obdana s ta-
ko visokim' plotom in' z bodedo
Zico povrhu . . . ? In zakaj
se takoj za postajo konluje Ze-
lezni&ka proga . .. ? Kje pa je
Zelezniska proga . . . 7 Kje pa
Jje zeleznica v Varsavo in Kijev? ] 3 ] 4
Vsa takéna in podobna vpraga-| Kislo zelje, Zelje operes v mr-
nja so nehote vstajala v glavah|#livodi, dasv mast ¢ebulo, da za-
ljudi, ki se & vedno nigo zave-|rumeni; dodag zelje in Se kos
dli; da jih daka strasna' smrt v|Prekajene slanine, dolijes vode
plinskih’ celicah. Niti- sanjalo se|d0 Polovice posode in kuhag 3
pim ni, da je lo % stotisote|ure. Preden das na mizo, doda$
ravno takinih “kolonistov” sko-|Zelju 2—3 surove, olupljene de-
zi ravio takino proceduro, ka-|Pele krompirje in etrt litra be-
g lega vina,

USTANOVITELJ GEN.
MOTORS CO. UMRE

- NEW YORK, 18. marca. —
Danes je tu umrl v starosti 85
let William Crapo Durant, “fi-
nanéni ¢éudodelnik”, ki je, leta
1908 polozil temelj korporaciji,
iz katere se je razvila velekor-
poraeija General Motors Co,

ZA' BOLNIKE §'
SLADKORNO BOLEZNIJO

¥

Sirov narastek: 100 g kravje-
g4 sira pretladi§ in dodag 10 g
raztopljenega: presnega masla.
Premesas, ko dodag e 1 rume-
njak, da seé peni in vmeSas- be-
ljakoy sneg. Napolni§ s tem po-
sodo in pece§ y, sopari v pedici
20 minut:.

Gestapovei' in strazniki, ki so
bili podobni gonja¢em; ki gonijo
Zivino v klavnico, so se javno
posmehovali zenam in dekletom,
katera so si uravnavala razmr-
Sene lase in od dolge voZnje po-
meskana. krila, ali pa moskim,
kiso si' uravnavali| ovrdtnice. Za
te zivali v ¢loveski podobi, ti
ljudje tukaj; ki so jih gonili-v :
plinske celice, niso’ bili: ve¢ 1ju- je po 18 dneh: v bolnidnici umrl
dje, ampak samo &reda zivili:bi- Frank Miheléid, ¢lan SNPJ. Star
tij obsojena na. smrt, General: je,bil.73 let, doma s Hriba; ob-
Keitel je ob neki priliki dejal ¢ina Dolsko pri Ljubljani. V
Hitlerju: “Clovesko Zivljenje ni| Ameriki je bival 39 let. Poko-
vredno poenega grosa”, misle¢ pan je bil v West Newtonu. Za-
pri tem Zivljenje slovanskih in pustil je nekaj sorodnikov.

Yukon, Pa. — Dne 2. marca
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SLOVENIJA STOPA NA POT
INDUSTRIJALIZACIJE

1946 ze 104 odst., v rudarstvu
leta 1939 100 odst., leta 1945
70 odst.,, 1946 odst.,, 1946 104
odst.; v industriji gradbenega
materijala 1939 100 odst., 1945
63 odst., 1946 116 odst.; zivil-
ska industrija 1939 100 odst.,
1945 57 odst., 1946 110 odst.
itd. Ti razultati torej dokazuje-
jo, kako hitro je slovensko ljud-
stvo obnovilo svojo industrijo
in Ze v tako kratkem ¢asovnem

V pretekli osvobodilni vojni
je jugoslovanska ze itak slabo
razvita industrija pretrpela tez-|
ke udarce in velikansko Skodo.
Samo vrednost radi bojev, bom-
bardiranja, sabotaZznih podvigov
itd. uniéenih ali poskodovanih
strojev odnosno tvorni¢nih obra-
tov v znesku od preko 6 mili-
jard dinarjev dovolj zgovorno
kaZze na moéno oslabitev indu-
strijskih mo¢i. Ce temu znesku

dodamo &e skorajda 16 in pol
milijard dinarjev, kolikor je bi-

la ocenjena vrednost po okupa-

torju oropanih surovin, polfa-
brikatov in gotovih izdelkov, po-
tem si Sele v polni meri lahko
predstavljamo Skodo, ki jo je v
tem pogledu pretrpelo gospo-
darstvo Jugoslavije.

Hitra obnova

Takoj po osvoboditvi se je za-
¢elo z obnovo vsega, kar sta
okupator in vojna razrusila in
uni¢ila. Najvelja pozornost se
je posvetila industriji, ker od
nje zavisi vsa ostala obnova.
Kajti ¢ée industrija ni v stanju,
da dobavlja gradbeni materijal,
tracénice, stroje, energijo, oro-
dje, vsakdanje za Zivljenje po-
trebne predmete in dr,, potem
tudi ni mogota obnova celot-
nega gospodarstva in transpor-
ta. Zahvaljujo¢ visoki' zavesti
in izrednemu delovnemu poletu
delaveev in strokovnjakov so
ge v obnevi industrije dosegli
hitri in udinkoviti rezultati in
s tem je uspelo, da se obnavlja
stara domovina in njeno celot-
no gospodarstvo mnogo hitreje,
kakor katerakoli druga, Cetudi
v manjsi meri' porusena drZava,
Veekakor ni bila lahka izvrSitey
te naloge. Primanjkovalo je
strojsv, orodja; surovin 1 dr.,
vendar je vsem tezkoCam na
Vkljub delavstvo z vstrajnim des
lom. doseglo, da je proizvodnjp
industrije iz dneva v dan'rast-
la in da so nekatere panoge Ze
v letu 1046 delale s predvojno
kapaciteto, Stevilke, cetudi sa-
me po sebi suhoparne, nam ven-
dar z vso jasnostjo govore o
teh uspehih. Vzemimo samo ne-
kaj Stevilk iz proizvodnje slo-
venske industrije. Ce je bila
proizvodnja slovenske- tekstilne

industrije leta 1939 100 odst.,

leta- 1945 60 odst:, je bila leta

PRESIDENT-ELECT . . . Presi-
dent-Elect Thomas Beretta of
Uruguay upon his arrival at Mi-
ami, Fla., en route to Washington,
D. C. to confer with President
Truman as well as representatives
of his government,

razdobju doseglo, da so nekate-
re panoge celo prekoradile pred-
vojno kapaciteto. Navedene Ste-
vilke pa nas ne smejo zavesti,
¢e$, da lahko nudi drzava ljud-
stvu veé¢ industrijskih proizvo-
dov, kakor pred vojno. Zaveda-
ti se je treba, da se je pred voj-
no ravno zaradi slabosti indu-
strije uvazal visok odstotek
predmetov tako mnoZiéne po-
trosnje, kakor tudi strojev, pol-
fabrikatov itd. iz inozemstva.
Ta uvoz pa je danes odpadel.
Primanjkljaj, ki je nastal radi
razlike med domado proizvod-
njo in potroSnjo, se mora na-
doknaditi. Z novimi metodami
dela, z domacimi izumi in izbolj-
Savami se skuSa, in dokaj us-
pesno, kolikor mogoce dvigniti
kapaciteto lastne industrije. Po-
leg tega je narod pristopil tudi
k industrijskim novogradnjam.

Napak pa bi- bilo, ¢e bi se
omejili uspehi v obnovi samo na
|naso ojo staro domovino; tako
kot v Sloveniji, so tudi ostali
| bratski narodi Jugoslavije, V
borbi z Stevilnimi ovirami, z vo-
ljo in delovnim poletom dosegli,
da obnovijo ali pa tudi preko-
ratijo predvojno kapaciteto in-
| dustrijske proizvodnje.

)

objekte

Pozornost, ki jo jeljudska ob-
last takoj po osvoboditvi po-
svetila industriji, pa ni bila
omejena samo na obnovo Ze ob-
stoje¢ih a poruSenih, unicenih,
poskodovanih industrijskih
obratov, naprav in strojev. Ne,
Ze v tem casu je drzava tudi v
mdustm]skem pogledu napravi-
|la velik korak naprej. Vzpored-
no z obnovo se je pristopilo tudi
k novogradnji in s tem so se
napravili prvi koraki k poveta-
nju industrije in sploh gospo-
darske moéi. Vzemimo ponovno
samo Slovenijo; kaj se je tu v
¢asu od osvoboditve do danes
no novo- gradilo oziroma sé do-
grajuje? Dve hidrocentrali, tri
tekstilne tovarne, 2 tovarni za
usnje, 4 tovarne za papir, 2 to-
varni za predelavanje lesa, 2
tovarni- za kovinske' izdelke. Ce
k temu pristejemo Se gradnje
novih mostov, cest in prometne
mreZze sploh, lahko mirno ugo-
tovimo, da je bila gradbena de-
‘| lavnost: Slovenije, kakor v celi
Jugosloviji, nadyse Zivahna.

Z uspehi, ki so jih dosegli na
polju obnove, 7 gradnjami no-
vih industrijskih in drugih ob-
JektOV, se je ustvarila osnova,

BARRED FROM SCHOOL .
Blind Patsy Ruth Fergus, 18 Los
Angeles, caresses her guide dog,
anky, after Patsy was barred
from two Los-Angeles schools un-
less she agreed to attend class

‘Without  her
’wlde dog.

specially - trained |

na podlagi katere se bo z letos-
nji mletom pristopilo k nacrto-
¥anju, k industrializaciji in elek-
trifikaciji drzave, da bodo Slo-
venci sami zmozni ¢rpati in iz-
koriscéati vsa naravna bogastva,
ki jim jih v veliki meri nudi nji-
hova domovina.

Zalostna, zapuséing

stare Jugoslavije

Omenili smo Zze, da je bhila
industrija: v Jugoslaviji soraz-
merno slabo razvita kljub vsem
naravnim zakladom, ki jih nudi
stara domovina, Industrija v
predvojni Jugoslaviji je bila pre-
slabotna, da bi izkorisala, pre-
delovala bogastva, ki so leZala
in leZijo v njeni zemlji, ogrom-
no energijo, ki je vsebovana v
njenih vodnih tokovih, surovi-
ne, ki jih v velikih koli¢inah
nudi njeno poljedelstvo. Ali ni
¢udno, da je Jugoslavija izva-
zala baukist, drago pa plateva-
la in uvaZala iz svojega bauksi-
ta predelan aluminij! Jugosla-
vija kot pretezno poljedelska
deZela je izvaZala v velikifi ko-
li¢inah in ceneno Zivino in su-
rove goveje koZe, uvazala pa iz
njih predelano usnje. Narod ni
bil v stanju, da doma izgradi
mo¢no industrijo strojev, kljub
temu da razpolaga z zadostni-
mi zalogami Zelezne rude, pre-
moga in vodne energije. Raje je
izvaZzal Zelezno rudo, drago uva-
zal okoli 50% surovega Zeleza
in raznih kovinskih izdelkov.
Mnogo je %e sliénih Zalostnih
primeroy,

Zakaj Jugoslavija ni mogla
razviti svojim bogastvom odgo-
varjajofo industrijo? Na tem
vprasanju se lahko malo delj
zadrzimo.

Vzroki industrijske
zaostalosti

Biv&i jugoslovanski vlastodr-
Zci 80 v polni’ meri zanemarja-
li razvoj narodnega gospodar-
stva. Njim je pa¢ slo v oseben
racun, da barantajo s predstayv-
niki inozemskega in domacega
kapitala, jim prodajajo konce-
cije za izkori&¢anje ali predela-
vo v zemlji-leZe¢ih surovin, si
pri teh kupoprodajnih akeijah
zagotavljajo mastne odstotke,
ali pd stopajo kot solastniki, od-
nosno delnitarji v mnogostevil-
ne druzbe, ki so ¢rpale domada
rudna, gozdna in druga bhoga-
stva. Vse drugo, kar bi ne ko-
ristilo neposredno njim, pa S0
puséali vnemar. Tako se torej
tudi domala industrija ni raz-
vijala, temved je ostala samo
pri tistih panogah, ki nudijo
lastnikom ¢imve¢ profita. Zna-
no je, da-je najbolj donosha
lahka mdustrl_]a V an se ne vla-
ga toliko obratnih sredstev, po-
leg tega pa proizvaja predmete
mnoziéne potro$nje, predmete,
ki se rabijo vsak dan. Radi te-
ga daje svojim lastnikom naj-
ve¢ profita. Ce k temu dodamo
tudi- drugé znacilne lastnosti
predvojnih réZimov, namreé, da
jim je bila skrb za dobro delav-
¢a deveta briga in so radi dovo-

ljevali, da je bil,delavec za svo-
jo celodnevno delo strahovito

POSOJILNICO

Priporocava se za obisk, kadar pozelite kozarec do-
bre pive, vina ali Zganje ter prijetne domade druzbe. —
Servuramo tudi prigrizek. Vedno igra dobra godba na har-
monike in zabava vam bo ugcqala.

EDDIE SESEK in TONY PERUSEK
1014 EAST 63rd STREET

mizerno placan, da ni bilo soci-
alne zasCite, dalje — da so bile
cene poljedelskih proizvodov ob-
¢utno niZje od cen industrijskih
proizvodov, potem je slika jas-
na. Domacim kapitalistom ni
slo' v ra¢un, da bi vlagali svoj
kapital v tezje in teZzke indu-
strijske obrate, da bi kupovali
nove stroje, saj je bila Ze obsto-
jeCa industrija za njihove Zepe
ve¢ kot donosna. Zanje je pred-
stavljala dovolj moéan vrelec
profita.

Tujerodni kapital pa je imel
poleg teh razlogov se druge, ra-
di katerih ni bil samo nena-
klonjen, temvel je celo oviral
razvoj domace industrije. Ta
kapital je popolnoma prevlado-
val v vaZnejSih industrijskih pa-
nogah, tako na primer v Zelez-
ni, tekstilni, kemiéni, strojni;
njegov delez v celotni' jugoslo-
vanski industriji- je znagal nad
51 odst. Radi te svoje visoke
udeleZbe so se ti inozemski go-
spodje zavedali, da bi' pomenila
industrializacija Jugoslavije za-
nje izgubo dvojnega dobicka.
Kajti Jugoslavija bi potem pre-
delovala, recimo aluminij iz svo-
jega bauksita kar doma. Tako
bi odpadel profit pri cenenem iz-
vozu rude in ponovni profit pri
dragem uvozu izdelkov iz iste
rude, Oni so ljudi n, pr, prepri-
¢evali, da morajo nafto uvaZa-
ti, ¢es.da ni mogoce, da bi v Ju-
goslaviji obstajala najdiséa te
dragocene tekoCine, Da bi jih
dokonéno prepricali, so “veliko-
dusno” poslali
strokovnjake, ki so seveda stro-
kovno ugotovili, da v tej deZeli
nafte ni. Danes pa se ve, da je
precej nafte v Jugoslaviji, in to
ravno v tistih krajih, kjer je
bilo re¢eno, da je ni,

Posledice industrijske
slabosti

Industrializacije' Jugoslavije bi
pomenila tudi Popolno osamo-
svojitev njenega gospodarstva

od inozemstva. To je bil tudi

drugi vzrok, zaradi katerega je
tujerodni kapital zaviral vzpo-
stavitev domace tezke industri-
je. In tako je pri tem tudi osta-
lo. Jugoslavija se industrijsko
ni razvijala, bila je vedno go-
spodarsko in zaradi tega tudi
politiéno odvisna od inozemstva.
Inozemski in domaéi kapitalisti
so spravljalii profite, izZemali
delavea, industrija ni mogla za-
posliti viSek kmetkega prebival-
stva, kar je povzrotalo delitev
ze itak majhnih posestev in to
zopet nazadovanje poljedelstva.
To'stanje je trajalo vse do zma-
govitega zakljuéka osvobodilne
vojne, ki je napravil konec tudi
temu neprirodnemu razvoju ju-
goslovanskega gospodarstva.

DedSZina prejSnje gospodarske
politike — pomanjkanje stro-
Kovnih mod¢i

Danes se je enkrat za vselej
koncalo s preteklostjo in z na-
¢inom gospodarstva, ki je one-
mogoéal razvoj stare domovine.
Odpadle so glavne prepreke, ki
80 ovirale napredek in razmah

vseh panog njenega gospodar-

NAZNANILO! |

Cen|emm prijateliem in znancem ter javnosti v splosnem, |
naznanjava, da sva revzela

| POZNANO GOSTILNO NA ]
‘ 1014 EAST 63rd STREET

OKROG OGLA E. 63 ST, IN' ST. CLATR AVENUE, ZADAJ ZA SLOVENSKO

v Jugoslavijo|.

stva. Ne obstoja veé vprasanje,
¢e bo mogole zaposliti viSek
kmedkega prebivalstva. Na-
sprotno se tudi tu ¢uti dedistina
prejsnje gospodarske politike:
premalo je za industrijo name-
njenih delovnih, predvsem stro-
kovnih moéi. Vprasanje brezpo-
selnosti je v Jugoslaviji' povsem
nepoznano. Perefe pa je vpra-
Sanje, kje dobiti dovolj delov-
nih mo¢i;, posebno sedaj; ko sto-
pa deZela v obdobje industriali-
zacije in elektrifikacije, ko se
popravljajo grehi preteklosti in
ustvarja vsem domaéim prirod-
nim zakladom dostojno odgo-
varjajoca industrija.

Z natrtom se oblikuje

novo lice gospodarstva

Ze v prvih dvajsetih mesecih
po koncani vojni se je slika go-
spodarstva' razvoja Jugoslavije
docela- izpremenila. Zé sama ob-
nova se je razvijala po nacrtu.
Ker pa je bila stopnja razruse-
nosti in uni¢enja v posameznih
republikah Jugoslavije razli¢na,
so bile tudi potrebne in pogojiob-
nove tako neenaki. Zaradi tega
je bil tudi ta naért samo okvi-
ren. Dajal je samo sniernice, na-
vodila, kako razvijati obnovo,
katerim panogam posvedati veé
paZnje itd: Med drugim se je in-
dustrija preusmerila predvsem
na proizvodnjo za narodno go-
spodarstvo nujno potrebnih
predmetoy in na ¢im veéje izko-
ris¢anje domacih surovin in do-
macega goriva. Glavna: preu-
smeritev pa je nedvomno ta, da
industrija v Jugoslaviji 7e da-
nes ne sluzi vet kot vrelec pro-
fitov raznih kapitalistov, da se
delavec tega-dobro zaveda in za-
radi tega  tudi dela s taks$no v
prejénjih dasili nepoznano’ voljo
in zagonom,

Tako so Jugoslovani vzposta-
vili' izhodisdé, iz katerega bodo
krenili v borbo za dosego visoke
industrijske ravni, za gospodar-
sko osamosvojitev. Mnogo bo Se

ba Se premagati, vendar dose-
danji uspehi- in delovni polet
ljudstva so porok, da bodo'uspe-
li. Ljudstvo se dobro zaveda,
kaj hole, karh stopa, In to je
glavno. Zaradi' tega' bo tudi,
vsem- tezavam na vkljub, popol-
noma uspelo,

SANS.

V bilag spomin

smrti nadvse ljubljenega
vnuka, sinc¢ka in bratca

RONALD
DISSAUER
ki je na tragiéni na¢in zgubil
| svoje zivljenje dne
19. marca 1942,

Minulo je ze pet let,

odkar zapustil si ia svet,

in odsel si tja nad zvezdami,

kjer z angelci nebeskimi se
radujes.

Nasa srca so pa Zalosina,

ker Tebe, ljubljencek;

vet¢ med' nami: ni!

Zalujoéi ostali:
ANNA PODBORSEK

stara mati

DISSAUER, starsi

5 JERRY, brat

Cleveland, O, 19, marca 1947.

truda, marsikatere ovire bo tye«{:|

pete obletnice nepritakovane| [

FRANK in CATHERIN E

PIONIRSKI DOM V
GABERJIH PRI CELJU

»

Bivia “Vestnova vila,” nekod
razkoSen dom izbrancev, je zdaj
izrotena velikemu in plemenite-
mu namenu. Odprla bo vrata
naSi mladini. Tu bo pionirski
dom, v katerem bodo nasli otroci
nasega delovnega c¢loveka za-
tocisce, ljubedo oskrbo ter pra-
vilno vzgojo. Prav v Gaberju,
srediséu nasih delaveev bodo
nasli otroci vso ono toplino, ki
jim bo nadomestila domaco hiso
v ¢asu, ko bo naSa mati zaposle-
na izven doma. Brez skrbi se bo

Zastopniki
“Enakopravnosti”
*

Za si. clairsko okroZje:
JOHN RENKO
1016 E. 76th St.

*

Za collinoodsko in euclidsko
okroZje:

JOHN STEBLAJ
17905 Grovewood Ave.
KEnmore 8034
g
Za newburiko okrozje:
FRANK RENRO
11101 Revere Ave.
DIamond 8029

' Tel: EN 5013 H

lahko posvetila svojemu poklicu
v trdni zavesti in zaupanju, da
je njen otrok v najboljiih rokah
in je ne bo muctila skrb, kje je
njen otrok ta ¢as, ko sama Zrtvu-
je svoje sile za blagor skupnosti
in domovine, Dom bo nudil otro-
kom vse ugodnosti telesnega in
duSevnega razvoja, zlasti bo skr«
bel z pravilno vzgojo.

V dom bodo sprejeti predvsem
otroci brez star§ev in otroci ma-
ter, ki so ¢ez dan zaposlene izven
svojega doma: Sprejeti bodo tu-
di otroci mnogostevilnih druzin
z neprimernim stanovanjem in
otroci, ki jim dom ne more nudit
zadostne nege.

TEKOM EASA.

ko se zobozdravnik Dr. J. V.
Zupnik nahaja na St. Clair
Ave. in E. 62 St., je okrog 25
drugih zobozdravmkov v tej
naselbini prakticiralo in' se
izselilo, dodim se dr. Zupnik
Se vedno nahaja na svojem
mestu.

Ako vam je nemogote priti
v dotiko z vaSim zobozdravni-
kom, vam bo Dr. Zupnik iz
vréil Vsa morebitna popravila
na njih delu in ga nadomestil
z novim. Vam ni treba imeti
doloéenega dogovora,

Njegov nasloy je

DR. J. V. ZUPNIK |

6131 ST, CLAIR AVE:

vogal E, 82nd Si.; vhod samo
na E. 62 St.

Urad je odprt od 9.30 zj. do
8. zv

JOS. ZELE

6502 ST. CLAIR AVE.

452 EAST 152nd STREET

POGREBNI ZAVOD

Avtomabili in bolniski voz redno in ob vsaki uri na razpolago.
I smo vedno pripravljeni z najboljso postrezbo.
COLLINWOODSKI URAD:

IN SINOVI

ENdicott 0583

Tel.: IVanhoe 3118

B R T P OO T PO LT LA

IN ZNANCEM TER

" The EMBASSY Bar

300 W. Center St., Anohelm Calif.

V SREDISCU ORANZNE DEZELE
28 milj od Los Angeles na Route 101
» ¥ &

Cocktails - pivo - zganje
lzvrstna hrana
.

PRIJAZNO SE PRIPOROCAMO PRIJATELJEM

L J

CALIFORNIJI, ZA OBISK
¥

_ Lastnika:
Bill Sitter in Chas. Lusin

bivsa Clevelandéana

L2

OBISKOVALCEM V

ognju, tatvini,

nesrec

proti

avtomobilskim
am, itd.

preskrbi
Jenko N. Rogelj
6208 SCHADE AVE.
Poklicite:
ENdicott 0718

ENGUSH

6231 St. Clair Ave.

DRUGA IZDAJA :
- SLOVENE
" DICTIONARY

(Angleske-slovenski besednjak)

Narodite pri:

ENAKOPRAVNOSTI

Cleveland 3, Ohio

CENA ENA $5.00
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ENAKOPRAVNOST

19. marca 1947

PREZIHOV

Spisan leta 1941, tik pred

(Nadaljevanje)

Vsako jutro so se iznad streh
Jamnice, Hoj, Drajne in Sonc-
nega kraja dvigali isti tajin-
stveni dimi kakor véasih. 1z
njih ne bi mogel spoznati, da so
se kadili iz ognjev, ki so bili
prizgani drugace kakor njega
dni, da so se kadili veCinoma iz
samih ve¢nih ognjev, ki zadnja
leta niso nehali leti po bajtar-
skih in kmeckih ognjiséih, da bi
njihovim lastnikom ne bilo tre-
ba kupovati ognja po trgovi-
nah.

Edino, kar je Ze od dale¢ ka-
zalo, da so se zadnja leta casi
vendarle spremenili, so bili ved-
no redkejsi gozdovi, polni po-
sek, prelih in jas. Ker les ni
bil skoraj ni¢ vreden, so ga mo-
rali kmetje Se huje sekati za
kritje svojih vsakdanjih potreb.
A ta podoba ni bila povsod ena-
ka; ¢im globlje in &im viSe v go-
ro so segali gozdovi, tem tem-
nejsi so bili. V prostornih go-
zdovih okrog gore je zadnja le-
ta sekira skoraj popolnoma po-
-¢ivala, ker je njih lastnik trdil,
da se podiranje lesa ne izplada.
Zaradi tega se je spreminjala
tudi podoba gore same. Gozd je
silil vedno viSe na njena teme-
na in praznote med njenimi ska-
lami in ¢ermi so postajale ved-
no manjse, Njeno skalnato éelo
se je zadnja leta zoZilo in prebi-
valcem pod goro, ki so njen sta-
ri obraz gledali v eni in isti po-
dobi Ze toliko rodov, se je do-
zdevalo, da se je zacel pokrivati
z novimi, neznanimi potezami.
In tedaj so ljudje ma njihovo
vetno spremljevalko zadeli gle-
dati 2 nezaupanjem in z zavist-
jo, mrmrajod:

“Glejte, tudi gora se spremi-
njar,- n": "

“Ce pa ise Jamnica v zadnjih
 letih ma zunaj ni toliko spreme-
agila. 'se je tembolj spremenilo
#Zivlijenje v njej. Tladila jo je
i teZka mora, ki se je imenovala
‘gospodarska kriza in katero
. ime je zdaj poznal zevsak qtrok,

BOBBY SOXERS . , . Knitting is
one of many accomplishments of
London’s law-enforcers. Here two
bobbies are shown knitting their
own seeks during off-time.

-

MEDAL WINNER . . . Viadimir
K. Zworykin, New York electronie
research director, who has been
announced as winner of the How-
ard N. Potts medal of the Frank-
ln institute.

VORANC:

JAMNICA

ROMAN SOSESKE

razpadom stare Jugoslavije

Za Jamnico je ta beseda pome-
nila strgane strehe na poslopjih,
rast preproti in vresja na odo-
rih, prazne kasce in prazne hle-
ve. Pri trgovcih in obrtnikih,
pri posojilnicah in na davkariji
so pod imeni starih jamnigkih
domacij rastle dolge vrste Ste-
vilk, ki so kakor kale srepele
iz skrivnih foliantov in z vedno
daljsimi jeziki sikale okrog jam-
nigkih ognjisc.

Ob lepih nedeljah Jamnica
zZe ve¢ let ni postavljala mlajev,
niti pri farni cerkvi, e manj
pri podruZnici svetega Mohorja.
Zgodilo se je celo, da so lepe
nedelje ostale brez streljanja.
Toda Jamnica ni imela dovolj le
svoje revidine, ampak je mora-
la deliti in okusati tudi %e tu-
YO

V neprijazni soteski blizu Do-
brij je leZala sajasta, temna po-
Sast, ki se je imenovala tovar-
na. Ze desetletja je v tej sote-
ski tolklo, vzdihovalo, hropelo,
in gorelo noé¢ in dan. Ti glasovi
so Jamnici pre$li Ze tako v. me-

vet slisala. Ko pa so ti naposled
jeli po¢asi umirati, so se Jamni-
¢ani neprijetno zdrznili; bilo
jim je, ko da bi jim nevidna
mo¢ iztrgala nekaj iz njihovega
vsakdanjega Zivljenja. To so ob-
cutili tudi tisti, ki so na to po-
Sast gledali z nezaupanjem ali
pa so jo celo sovraZili, Véasih
je posast v soteski pozZirala
vsak dan okrog tiso¢ ljudi in
jih prav toliko spet bruhala iz
sebe, Jamnica je veliko svojih
pridelkov oddajala fuZinarjem.

Stevilo delaveev se je zadnje
¢ase skréilo na nekaj sto, toda
Se ti so delali zelo neredno, véa-
sih dva, tri dni v tednu, véasih
pa je ostala tovarna cele tedne
mrtva. Tovarne se je otresala
predvsem bajtarjev ‘in  drugih
kmeckih ljudi. Drug za drugim
so izgubili' delo Kozjekov sin,
bajtar. Cernjak, Ardevov gin,
Gradi$nikov sin ter Se drugi, V
Jamnici je bilo vedno veé ljudi,
ki so dobili doslej neznano ime:
ibrezposelni -

A prislo je Se hujSe; naen-
krat so priceli trkati na vrato
jamniskih hi§ ljudje, ki jih ni-
hée ni poznal in ki so zaceli pro-
siti — za kruh. To niso bili veé
Ajte, Moskopleti, Ribarjevi Mi-
hani in drugi podobni domadini.
Stranska pot, ki je vodila skozi
Jamnico pod goro od vzhoda
proti zahodu in ki so jo prej
uporabljali samo Jamnic¢ani in
njihovi najbliZji sosedje, je po-
stala izhojena, kakor da bi vo-
dila na kako neznano boZjo pot.

Mizar Roprat je stal pod eno
izmed obeh lip in se pripravljal
na klicanje. Ze nekaj let je
opravljal poleg mizarstva tudi
posle obéinskega sluge. Soseska
je zaman dakala, da se bo meZ-
narica omozila, da bi potem ta
posel opravljal novi meZnar. In

~'ker se ni, je soseska najela Ro-
| prata. Z nezaupljivimi obrazi so
|ljudje strmeli vanj, kakor da

bi jim bilo Ze v naprej jasno, da
iz njegovih ust ne bodo sligali
ni¢ dobrega. Roprat med klica-
njem ni kazal nobenega uradne-
ga obraza, ampak je govoril z
domaé¢im glasom, kakrinim je
govoril strankam, ki so prihaja-
le k njemu narofevat rakve za

| pogrebe. In to se je Jamnici

zdelo Se zoprnejse.
Danes se mu je kolcalo in ne-

{ kaj ljudi mu je zaklicalo:

“No, ali bo§ zZe zacel , .. "

Naposled je Roprat vendar
zafel, Najprej je naznanil, da|
bo vozna cesta na Suhi dva dni
zaprta, ker se bo popravljal
most, potem je sporoéil, da bo
kmetijska podruZnica svojim

so in kri, da jih Ze skoraj ni|

kdor jo misli vzeti, mora ob do-
lo¢enem Casu priti ponjo. Dalje
je oznanil, da se morajo tisti
posestniki, ki bi spomladi po-
trebovali gozdne sodike, %e zdaj
javiti na obéini. Potem je Ro-
prat obmolknil, kakor da bi bilo
Ze vsega konec, kar je imel po-
vedati. Farani pa so %e vedno
strmeli vanj; na gozdne sadike
ni nihée mislil, &eprav bi temu
ali onemu gozdu ne Skodovale.
Ali Roprat je imed v rokah Se
precej papirja.

“No, daj Ze vendar!” ga je
pozval nekdo.

In potem je Roprat nadalje-
val z glasom, kakor bi govoril
kmetu, v Cigar hifo je prisla
smrt: “Ali iz mehkega ali iz tr-
dega lesa .. . B ”

“Na predlog kraljeve davine
uprave bo jutri v ponedeljek ob
deveti uri na Drajni hi$na &te-
vilka 15 javna licitacija slede-
¢ih zarubljeni predmetov: par
volov, en voz z Zeleznimi osmi
in ena samokolnica. Isti dan ob
enajstih bo javna licitacija na
Drajni hiSna Stevilka 17. Pred-
meti . . . Popoldne istega dne
bo javna licitacija na Drajni
hiSna Stevilka 25 . . . V torek
bo javna licitacija na Hojah his-
na Stevilkka 2, .. ”

Dalje ni mogel, ker ga je
zmotil kmet Mlatej, ki je glasno
zavpil :

“Drajna Stevilka 15 je pri
Mlateju . . . ”

“Stevilka 17 je pri Ardevu!”
je zavpil takoj za njim kmet
Ardev.

“A Stevilka 25 na Drajni je
Kozjekova bajta, da boste vede-
1i,” je zakrical Kozjek.

Zatulo se je nekaj skovikajo-
¢ih, prisiljenih smehov. Toda
Roprat se ni dal motiti, ampak
je takoj bral dalje, ko so priza-
deti zarubljenci nehali govoriti,

“Na Hojah stevilka 2 ... "

“To sem pa jaz!” je. zavpil
Bunk.

“Na, Hojah Stevilka 6 .. . ”

“To je pri GradiSniku!” se je
oglasil ta.

“Na Hojah stevilka 20 . . ”

“To sem pa jaz ... " je kli-
cal Mvacnik.

“Na Jamnici $tevilka 1 . . "

“To je pa tamle pri Rudafu,”
se je razkoradil Rudaf in kazal
z roko proti svoji hiSi onkraj
ceste,

Nekaj glasov je zakricalo pro-
ti Ropratu: 4

“Kaj se boS onegavil, kar po
imenu kli¢i. Saj vemo, kako je.”

VDOVA
Z DVEMA HCERKAMA,
vse tiri zaposlene, Zeli dobiti v na-
jem stanovanje 2 ali treh sob. Kdor
ima naj pusti naslov v uradu tega
lista.

VETERAN

Z Zeno in 4-letnim sintkom nujno
potrebuje stanovanje s 4 ali 5 so-
bami; na zapadni strani mesta, —
E. J. CIMPERMAN, OR 5594,

Dve odrasli osebi
brez otrok Zelita dobiti v najem
stanovanje s dvemi ali tremi so-

bami, Naslov se naj pusti v uradu
tega lista. .

B. J. RADIO SERVICE

1363 E. 45 St. — HE 3028

SOUND SYSTEM
INDOOR—OUTDOOR

Prvovrsina popravila na vseh
vrst radio aparatov

Tubes, Radios. Rec. Players

Vse delo jamceno

Green Beverage

256 E. 156 Street

med Grovewood in Corsica Ave.

IMAMO 25 RAZLICNIH

VRST PIVE KAKOR TUDI

RAZLICNA VINA IN
LIKERJE

ANTON IN
PAULINE JANSA

Pripeljemo tudi na dom

¢lanom razdelila vagon koruze;

Roprat pa se ni dal zapeljati
h klicanju domacdih imen, tem-
ve¢ je Se dalje klical le hisne
Stevilke. Na vrsto je prislo Se
nekaj licitacij iz Sonénega kra-
ja. Prizadeti kmetje, Obad, Sed-
njak in Se nekateri drugi so se
takoj oglaslii, da so oni tisti, ki
jim grozi rubeZen. Kar je Se ne-
davno za vsakega kmeta bila
velika sramota in se zaradi te-
ga rubeZni niso nikdar izklice-
vali po hidnih imenih, ampak le
po Stevilkah, je postalo zdaj Ze
nekaj vsakdanjega in noben
kmet se ni ved sramoval svoje
nesrece. Postalo je celo narobe
in vsak prizadeti je z neko
upornisko strastjo vlekel na use-
sa, ali bo tudi on na vrsti, in ko
da bi si s tem nesrefo prelozil,
je hitel razlagati, da je tudi on
med izklicanimi hiSnimi $tevil-
kami. Bila je podoba, da ne mo-
re kmetov prav ni¢ ve¢ spravi-
ti iz ravnoteZja slabih d&asov.
Stvar je bila sicer neprijetna,
toda vsi so vedeli, da ob doloce-
ni uri pri rubeZni ne bo nobe-
nega kupca.

Roprat je bil Ze pri koncu
svojih Zalostnih litanij, prebrati
je moral le Se zadnji papir.

“Na Hojah Stevilka 40 se bo
v petek prodajala pitana svi-
nja . ”

Na mesto da bi se zdaj kdo
oglasil in zaklical: “To je pa
pri meni . .. ” je izklicanju po
kratkem molku odgovoril obu-
pen Zenski jok. Vse sejmifde se

skupini, ki se je tiS¢ala okrog
pokopaliSkih vrat. Na prvi po-
gled ni bilo mogocde spoznati, ka-
tera Zenska jole, potem pa se
je: zasliSal obupni glas Dovga-
nocke: -

L
(Dalye prihoanle)

Dajte prenoviti vafo kuhinjo, do-

konéati vaSo rekreacijsko sobo
ali podstre§je, Kabinete naredimo
po vaSemu narotilu. Prosti prora-
tuni, — HE 8797,

je iznenadeno ozrlo proti Zenski |-

PREPROGE IN TAPETIRANO

POHISTVO S&ISTIMO
na domu ali vV uradu. Tudi umiva-
mo Sanitas in barvane stene, $¢i-
stimo stenski papir, Prosti proratu-
ni—delo jamdcena, .

HOME CLEANING CO.

RA 1434

AVENUE SKIN CLINIC
ZDRAVIMO RAZNE KOZNE
BOLEZNI /
ey
M MOZOLJCIH IN
AL "'S OBRAZNIH
N’ BRAZGOTINAH
Zdravnik
Soba §t. 691 — The Old Arcade
Od 10. zj. do 6. razven ob detrtkah

Dela za Zenske

Dela za Zenske

------

LT,

Stenografka. Stalna sluzba. 35 ur
tedensko, 5 dni; odvetniski urad.
Tedenska plata. 1015 Public Sq.
Bldg., MA. 3323.

Hisna opravila, med 25 in 50 letom

starosti; navadna kuha: mora
imeti rada otroke; dobro pla&a, pri-
jeten dom ob jezeru na zapadni
strani. ED 1573,

Stenografka, strojepiska; nekaj

“dittation” in billing.” 39 ur te-
densko; dobra plada. 14268 W. 3rd
St., MA 7522.

Biller-Sirojepiska, stalna sluZba: 40

ur tedensko; tedenska plada. Na
juZnovzhodni strani mesta,
BR 3400.

S

Zemljisca

v e e e -

NAPRODAJ

Bungalow s 5 sobami spodaj, 2
zgoraj; polna klet in' podstresje.
Jeklena garaZa. Morate videti higo
da jo 'boste cenili. Lastnik odpo-
tuje iz mesta. Cena $8,000. Zglasite
se na 1158 E, 77 St., med Superior
in St. Clair Ave., EX 6515.

HISA ZA 2 DRUZINI
SE PRODA

4 sobe spodaj, 4 zgoraj in 2 spalni
sobi in umivalnica na 3. nadstrop-
ju. Vsaka soba ima spravo za oble-
ko; avtomatitna parna gorkota. Vse
z barvo dekorirano. Gara?a za 2
avta. Ni¢ popravila. Blizu trans-
portacije. VprasSajte lastnika vsak
Cas popoldne ali zveler na 709 E.
155 St., zgoraj. Cena zmerna.

X rrrrrrs

T T

Ne oddajte vasih starinskih pred-
metov. Postavite jih na drazbo pri
Frank’s Consigners Antique Auc-
tion House, 3136 Lorain Ave, ME
5945, Ni dobimo najvisjo eceno
zanje.

2 FORNEZA NAPRODAJ. Eden na

vro¢o vodo in premog; drugi na
vro¢ zrak, Zmerna cena, Poklidite
ob veterih ali celi dan v ponede-
ljek, Cetrtek, petek in soboto, —
LO 7806.

VETERAN 2z Zeno in malim otro.

kom bi rad dobil 4 ali 5 sob v
najem; ¢e ne ravno sedaj, pa vsaj
v teku enega meseca. Kdor ima za
oddati ali bo imel, naj pokliée
EN 7197, ali pa naj pusti naslov v
uradu tega' lista.

KJE JE

JOHN JANEZIC
p. d. FRANCKOV

iz Police pri Vidnji gori? Zanj imam
vazne novice in prosim, da se sam
zglasi ali pa Ce kdo ve kje se na-
haja, naj blagovoli sporo&i njegov
naslov.

JOSEPH SEME,
7609 Linwood Ave. Cleveland, O.

ZELIM KUPITI

i

Specializiramo na
.Dr. M. L. Nearing, D:v M.
x cHe;ry. 2220

ikrajsek ral'.

Home, Inc.
6016 ST. CLAIR AVENUE
Tel: ENdicott 3113

‘Oblak Mover

Se priporota, da ga poklide-
te vsak &as, podnevi ali po-
noéi, Delo garantirano in hi-
tra postreZba. Obrnite se z

vsem zaupanjem na vaSega
starega znancg

John Oblaka

1146 East 61 Sireet
HE 2730

POKLICITE KE 2570

HARMONIKE

'3 ali 4-vrstne Mervarjevega ali
MikuSevega novejSega izdelka., —
Kdor jih ima naprodaj, naj sporo-
na: JOHN PILNY, 2618 So.
Lawndale Ave., Chicago 23, Ill.

Popravila na cementnih in zidanih

delih; “waterproofing,” znotraj
in zunaj; dovozi, kleti, itd. Vse delo
jaméeno. Prosti proratuni. KE 7117,

Nov naéin za odstraniti stenski pa-

pir. Moderniziramo, prenovimo
in preuredimo. Takoj$nja postreZba
z barvanjem in_ papiranjem. Eks-
pertno delo. PO 4878,

VODNI GRELCI

drZijo 30 galonov vode; na elektri-
0, plin in olje; tudi incineratorji,
za takoj$njo dostavo.

BARAN BROS. APPLIANCES

WA 3653

DIMNIKE popravimo in zgradimo;

inStaliramo vitroliner cevi; po-
pravimo Skrilnate in ‘“tile” strehe,
Reynolds Roofing — ME 3683—
ME 2371,

MIZARSTVO, ekspertnd popravila;
prenovljenje. Delo jaméeno—ce-
ne nizke. LO 5804.

Sploéna popravila. Dajte, da vam
moderniziramo va$o kuhinjo. Iz

vriimo ekspertno prenovljenje. Po-

sebnost so ‘“‘arches.”” HE 5814,

Kleti prenovimo, izkopamo, zgra-

dimo pod starimi domovi, nare-
dimo stopnjice, stene, zamaimo
luknje v kleti, da je varno proti
podganam, zgradimo garaZe in vsa-
kovrstno delo iz opeke. Prvovrstno
delo. — FL 83889,

NEW YORK

LOUNGE MODEL SUIT
AT g

0 meri.
SAMMY BUTERA. INC.
Prospect 4th Bldg,, 2077 E. 4 St.

4

SU 4244

SIVILJE izurjene na zavesah, dra-
peries; tedenska placa. Stalno de-
lo. Decorator’s Workroom, CH 6198.

Billing klerkinja z nekoliko zna-

njem dela na Burroughs calcula-
tor. Plata od ure; 5% dni tedensko:
avditor. — PR 2323.

Fur Finisher izurjena ali dobra

ro¢na Sivilja. Stalno delo. Plaga
od ure. — F. Z, Cikra Inc., 1242
Euclid Ave.

STROJEPISKA
Izredna prilika, da se nau&i “vari-
typing,” ki je novo, moderno, pri-
jetno delo z dobro plato. One, ki
so se nauclile “‘varityping,” se za-
vedajo, da imajo boliSo bodo¢nost
kot navadne strojepiske. Tedenska

lata. Vprasajte za Mr. Walter,
A 8499,
'ALI STE VI NENAVADNA
E ZENA

| med 25”in 40 letom starosti, z ay-
tom,_ prijetno zunanjostjo, izobraz-
bo in izkudnjo v prodajanju, ter
zelite zasluziti $75 tedensko? Po-
kli¢ite zjutraj za dogovor: Fay
Wildman, GA 7000.

»
L S o o o o o
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ReSownme

Dela za mosk
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BILLER-TIPKAR, stalna sluZba; 40
ur tedensko; tedenska plata; na
juznovzhodni strani mesta. BR 3400

TEZAKI—neizuijeni: 30 do 45 let
stari. Visoka plata od ure, —
KEMET LABORATORIES
11901 Madison

LESNI DELAVCI. Izurjeni pri delu
okrog vrat; unijska placa.
BIG FOUR LUMBER CO.
7555 Bessemer Ave,

Pomoini preddelavec na premogov-
nem jardu. Unijska plada; stalno

delo. Zglasile se osebno. — Keen-

Marshall Coal Co., 614 E. 152 St.

Dober prodajalec

ki govori slovensdino dobi izre-
dno dobro priliko za prodajati
Weather Seal okna in vrata, Pokli-
Cite za podrobnosti. — SH 8440,
Mr. Caskey.

BUFFERS — POLISHERS

izurjeni na jeklu in aluminiju.
Plata od ure poleg komada.

THE P. A. GEIER CO.
540 E. 105 ST.

T e

Punch Press operatorji
IN TOVARNISKI DELAVCI
1, in 2, Sift; plata od ure

MORRISON PRODUCTS INC.
16816 Waterloo Rd.

TEZAKI—Prekladalci tovora
Viso_ka plata od ure
Uposljevalni urad odprf dnevno od
ponedeljka do petka od 8. zj. do

4.30 pop.
WHITE MOTOR CO,
842 East 79th St.

TOVARNISKE DELAVCE
SPREJMEMO
MATERIAL HANDLERS
40 ur na teden — Stalno delo
Plata — Dnevni S§ift

BISHOP & BABCOCK
MFG. CO.

1285 E. 49 St.

VETERANI—Prilika za izve’banje

za mehani¢na dela; sluZite, ko se
utite dela z letalskimi in$trumenti,
elektritnih del in elektronike: dela
na strojih in risbe (drafting), umet-
no prezratenje in refrigeration. ¢e
delate v eni izmed takih tovarn,
skusajte napredovati. Nudimo pri-
liko za 3tudije na domu in veZba-
nje v tovarni, Uéite se polni ali
delni &as; Ce niste zaposleni, nudi-
mo polni ¢as, stanovanje, treningo
poleg vladne pomoti in plato od
ure. Starost ali izobrazba ni ovira.
Pomagamo dobiti sluZbo.

Mr, Napp, CL 7920

ZA PREKLADANJE
TOVORA
Nickel Plate tovorno skladisde

E. 9th 8t. in Broadway
Plada 93%e¢ na uro

Cas in pol za nad 8 ur

Zglasite se pri

Mr, George J. Wulff

Nickel Plate R.R. Co.

E. 9th & Broadway

SPLOSNI TOVARNISKI
DELAVCI
. PRODUKCIJSKI DELAVCI
Conveyor pomagaé—Assembly delo
Visoka plata od ure
Zglasite se na
Employment Office ¢

FISHER BODY CO.
. E. 140 St. in Coit Rd.

<

| - TELEP

LT |

Jr. klerkinja. knjigovodstvo; zalet-
nice ufimo; 40 ur tedensko; pla-
¢a na teden; na zapadni strani. Za
dogovor poklitite med 10. in 4. uro.
OR 5442.

Poslovodkinja za oddelek za di-
rektno posStno odpremljenje: za
izdajanje naro¢il in pregledovanje
kopije ter nadzorovanje dveh de-
lavcev, Plada $175. 5-dnevni tednik.
Mr. Hauck, 918 Guardian Bldg.,
CH 6202,

Stenogratka izurjena; prilika, da

postane privatna tajnica; dobra
sluzba. 5-dnevni tednik: dobra pla-
ta. Zglasite se osebno. — Oxford
Products, 1814 E, 40 St.

Lepo:ii;n;ka, manicurist; plafa iIn

_Provizija; 5% dni tedensko. Pol-
ni ali delni ¢as. Samo izurjena se
naj priglasi, Michael’s, Shaker Sq.
WA 5200.

Zenska ali dekle za pomagati pri

hiSnem delu in oskrbo otrok, ali

pa gospodinja za popolno odgovor-

nost. Ce Zelite lahko tu ostanete.
FA 7433

STENOGRAFKA gradbeni oddelek

narodne druzbe; downtown. 5
dni v tednu. Tedenska plada. Mr,
Simmerer, MA 5151,

FILE KLERKINJA izurjena; tudi
za postni oddelek. Tedenska pla-

ta. 40 ur tedensko, MA 9617 —
Mr. Morgan,

Tikparica izurjena; za oddelek za

narotila in radune; stalno; 5-
dnevni tednik, tedenska plada. —
1325 E. 38 St., EN 4050,

Blagajni¢éarka. Delni ¢as; dobra
plata od ure, obedi in uniforme.,
WHITE MOTOR CAFETERIA

842 E. 79 St.

STENOGRAFKA

SWITCHBOARD OPERATORICA
5-dnevni tednik. Pla¢a od ure.
NOVELTY LIGHTING.CORP.

2480 E. 22 St., vogal Scovill Ave,

TAJNICA

za prodajni oddelek; mora biti
vesta “shorthand” in strojepisja.
Stalna sluzba; tedenska plaéa.

KELLEY KOETT MFG. CO.

4614 Prospect Ave,, EX 1010

HISNA OPRAVILA

DVOJICA; MOSKI ZAPOSLEN
DRUGJE; LASTNA SOBA IN
KOPALNICA,
NAVADNA KUHA,

3 ODRASLE OSEBE.

LA 2915,

b

SPLOSNO PISARNISKO
DELO

LAHKA “DICTATION"”: 5 DNI
V. TEDNU; DOBRA PLAEA.
STANOVITNA DRUZBA.

Wagner Baking

Corporation °
910 E. 70 ST.. HE 0436

COMPTOMETER
OPERATORICA

IZURJENA ZA PAYROLL
Tedenska plaga
Fairmount Tool & Forging

Company
10611 QUINCY AVE. GA 4312
MR. STARNER
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POMOCNICE ZA
URADNISKI
LUNC ROOM

Delajte v gistem, prijetnem
ozradju. Fiusiy

Morate biti ve$éi angleX&ine.

Samo ¢edne, snazne in veide
zene v starosti 20 do 39 let
se naj priglasijo.

DOBRA PLACA
Dobi se obede in uniforme.

Zglasite se pri

THE OHIO BELL

HONE CO.
Soba 901 i

700 Prospect Ave. ,‘




